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g Strangers in the Night

(Fremde in der Nacht)
fur gemischten Chor (mit Klavier-Begl. ad lib.)

Deutscher Text:Kurt Feltz Musik: Bert Kaempfert
Original-Text: Charles Singleton/Eddie Snyder Chorsatz:Karl-Heinz Steinfeld
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4 Frem-de in der Nacht mit ih - ren Triu - men,
Stran-gers in the night ____ ex - changing glanc-es,
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die sind so ein —sam, ge — hen durch die Nacht_

what were the chanc-es we’d be shar—ing love—
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die sind so ein —sam, ge — hen durch d1e Nacht_
what were the chanc-es we’d be shar-ing love—

die sind so ein - sam, ge — hen durch die Nacht_
what were the chanc-es we’d be shar-ing love—
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Frem - de in der Nacht
won — d’ring in the night
£2) 2. Sopranstimme kann auch von 1. A1t {ibernommen werden.
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und fra — gen: Wo bist du?
be - fore the night was through.
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be — fore the night was through.
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Sie sind so al — lein mit ih-re ehn cht, sie sind so al —lein____
Some —thing in your eyes Was SO0 g - ing, some -thing in your smile _
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Some -thing in your eyes was in —vit —ing, some-thing in your smile—
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A ‘l 3 " : A e n N 4 | § 4'{
n1Wih - rer Hoftf—nung, ge — hen durch die Nacht_—— und fin-den kei — ne
was so ex - cit —ing, some-thing in my heart__ toldme | must have
0 ~ .
y A | T ——
1 1 T 1
@' Yy —VvV— T T Lo L4 1 4 V. 1 L4 K .4 T . T
F 8 mit ih - rer Hoff-nung, ge - hen durch die Nacht — und fin-den kei — ne
was so ex —cit —ing, some-thing in my heart__ told me | must have
™~ N
| %L 4 1 4 1Ty | 4 )4 { IL‘L'L 1”4 T é’ I jl

} ] ]
mit ih — rer Hoff - nung,
was so ex —cit - ing,

g'e — hen durch die Nacht_—_ und fin den kei - ne
some-thing in my

heart___ told me | must have



